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Precautions
Before using this product, carefully read this manual and any manuals for compatible hardware. 
Retain instructions for future reference.

Safety

•	 Small children injuries.
Keep the product out of the reach of small children.

•	 If a battery is leaking, do not touch the material from the leaking battery with bare hands.
–– If a battery is leaking, stop using the product immediately and contact Customer Support.
–– If the material gets into the eyes, immediately flush the eyes with clean water and seek 
medical attention. It may cause blindness.

–– If the material comes into contact with the skin or clothes, immediately rinse the affected 
area with clean water. Consult your doctor if inflammation or soreness develops.

•	 If a battery is leaking, immediately move the leaking battery away from fire. The material from 
the leaking battery or gas may ignite, causing fire or explosion.

•	 Do not disassemble, heat, modify, or charge the batteries. Doing so may cause the batteries  
to leak or become damaged, which may lead to injury or burns.

•	 Insert batteries in the correct direction. Batteries can short-circuit when their positive and 
negative ends are reversed. This may cause batteries to overheat, explode, or leak, which may 
lead to injury or burns.

•	 Use only size AA batteries. Do not combine old and new, or different types of batteries.  
Using batteries of different capacities may cause explosion or leakage, which may lead  
to injury or burns.

•	 Dispose of used batteries according to the battery manufacturer’s instructions  
or local regulations.

•	 Remove batteries when they have reached the end of their life, or when storing the media 
remote for an extended period of time. Leaving them in the remote may cause leakage due  
to battery overdischarge, which may lead to injury or burns.

Use and handling

•	 Do not allow liquid or small particles to get into the product.
•	 Do not touch the product with wet hands.
•	 Do not throw or drop the product or subject it to strong physical shock.
•	 Do not stand on or put objects on the product.
•	 Do not place the product on an unstable surface or leave on the floor.
•	 Never disassemble or modify the product.

Cleaning
Follow the instructions below to help prevent the product exterior from deteriorating or 
becoming discoloured.

•	 Wipe with a soft, dry cloth.
•	 Do not apply insecticides or other volatile substances.
•	 Do not place any rubber or vinyl materials on the product exterior for an extended period of 

time.
•	 Do not use solvents or other chemicals. Do not wipe with a chemically-treated cleaning cloth.

Storage conditions
•	 Do not expose the product or battery to high temperatures, high humidity or direct sunlight 

during operation, transportation and storage.
•	 Do not leave the product in a car with the windows closed, particularly in hot weather.
•	 Do not expose the product to dust, smoke or steam.

Set up your media remote
Turn on the power

1	 Press the PUSH button on the back of the media remote and remove the rear cover.

	 Keep pressing the PUSH button until the lock disengages.

PUSH button

2	 Insert batteries with their positive and negative ends pointing in the correct 
direction.

3	 Replace the rear cover.

	 Align the protruded part on the cover with the recessed part on the media remote, 
and then press until you hear a “click”.

Hint

When battery charge runs low, the media remote may not operate properly or the distance at which you 
can operate the remote may be reduced. When this happens, replace both batteries with new ones.

Pair and set up your media remote

To use the media remote as a controller for your PlayStation®5 console as well as a TV remote, 
you’ll need to pair the remote with your console, and then set up the remote with your 
compatible TV.
Go to the home screen on your PS5™ console and select Settings  > Accessories > Media 
Remote> Set Up Media Remote, and then follow the on-screen instructions to set up your 
media remote.
Infrared (IR) technology enables you to operate certain functions on compatible televisions. 
For IR operation you must point the IR transmitter of the media remote directly at the device. 
Check that there are no obstructions between the media remote and the device.

Hints

•	 One media remote can operate only one PS5 console.
•	 If you switch TVs, you’ll need to reconfigure the media remote’s settings.
•	 Be sure to always update your PS5 system software to the most recent version.
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A )	 TV volume + button 

TV volume - button

B )	   (microphone) button 
(reserved for future use)

C )	 IR (infrared) transmitter

D )	 TV power button

E )	   (TV mute) button

F )	 Directional buttons

G )	 Enter button

H )	   (back) button

I )	   (options) button

J )	   (fast reverse) button 

  (play/pause) button 

  (fast forward) button

K )	 Service launch buttons

L )	   (PS) button

Hint

The TV volume + button and the  (play/pause) button have tactile dots to help you find the  
buttons easily.

Specifications
Power source (2) Size AA batteries

External dimensions Approx. 45 × 145 × 26 mm (width × height × depth)

Mass Approx. 55 g (Without batteries)

Operating temperature 5 °C to 35 °C

Country of production China

Design and specifications are subject to change without notice.

GUARANTEE
This product is covered for 12 months from date of purchase by the manufacturer’s guarantee. 
Please refer to the guarantee supplied in the PS5 package for full details.

This product has been manufactured by or on behalf of Sony Interactive Entertainment Inc., 
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Imported into Europe and Distributed by Sony Interactive Entertainment Europe Limited,  
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.
The Authorised Representative for issuing and holding Declarations of Conformity is  
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

For customers in Europe and Turkey.
RE Directive “Informal DoC” statement
Hereby, Sony Interactive Entertainment Inc., declares that this product is in compliance with the 
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. 
For details, please access the following URL: https://www.compliance.sony.de/

The frequencies used by the wireless networking feature of this product are the 2.4 GHz 
(Bluetooth®) range.
Wireless frequency band and maximum output power:

– Bluetooth® 2.4 GHz: less than 10mW. 

Where you see either symbol on any of our electrical products, batteries or packaging, it 
indicates that the relevant electrical product or battery should not be disposed of as general 
household waste in the EU, Turkey, or other countries with separate waste collection systems 
available. To ensure correct waste treatment, please dispose of them via an authorised 
collection facility, in accordance with any applicable laws or requirements. Waste electrical 
products and batteries may also be disposed of free of charge via retailers when buying a new 
product of the same type. Furthermore, within EU countries larger retailers may accept small 
waste electronic products free of charge. Please ask your local retailer if this service is available 
for the products you wish to dispose of. In so doing, you will help to conserve natural resources 
and improve standards of environmental protection in treatment and disposal of electrical 
waste.

This symbol may be used on batteries in combination with additional chemical symbols.  
The chemical symbol for lead (Pb) will appear if the battery contains more than  
0.004% lead.
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Mjere opreza
Prije upotrebe ovog proizvoda pažljivo pročitajte ovaj priručnik i sve priručnike za kompatibilni 
hardver. Sačuvajte upute za buduće potrebe.

Sigurnost

•	 Ozljede male djece
Ovaj proizvod držite izvan dohvata male djece. 

•	 Ako dođe do curenja baterije, poduzmite sljedeće korake: – Ako vam tekućina dospije  
u oči, nemojte ih trljati. Odmah isperite oči čistom vodom i potražite liječničku pomoć.

–– Ako baterija curi, odmah prestanite s upotrebom i obratite se Službi za korisnike.
–– Ako vam sadržaj dospije u oči, odmah isperite oči čistom vodom i potražite liječničku 
pomoć. Ovo može uzrokovati sljepoću.

–– Ako tekućina dođe u dodir s kožom ili odjećom, odmah ispirete zahvaćeni dio čistom 
vodom. Potražite savjet liječnika ako dođe do upale ili boli.

•	 Ako baterija curi, odmah je odmaknite dalje od vatre. Materijal iz baterije ili plina koji curi 
može se zapaliti, što može dovesti do požara ili eksplozije.

•	 Nemojte rastavljati, grijati, mijenjati ili puniti baterije. To može uzrokovati curenje ili oštećenje 
baterija, što može dovesti do ozljeda ili opekotina.

•	 Umetnite baterije u ispravnom smjeru. Može doći do kratkog spoja na baterijama kada se 
obrnu njihovi pozitivni i negativni krajevi. To može uzrokovati pregrijavanje, eksplodiranje  
ili curenje baterija, što može dovesti do ozljeda ili opekotina.

•	 Upotrebljavajte isključivo baterije veličine AA. Nemojte kombinirati stare i nove ili različite vrste 
baterija. Upotreba baterija različitih kapaciteta može uzrokovati eksploziju ili curenje, a to 
može dovesti do ozljeda ili opekotina.

•	 Rabljene baterije odložite u skladu s uputama proizvođača ili lokalnim propisima.
•	 Izvadite baterije nakon završetka njihovog životnog vijeka ili ako pohranjujete daljinski za 

multimedijski sadržaj na dulje vrijeme. Ako ih ostavite u daljinskom, može doći do curenja 
zbog prepunjenosti baterije, što može dovesti do ozljeda ili opeklina.

Uporaba i rukovanje

•	 Nemojte dopustiti da tekućina ili sitne čestice dospiju u proizvod. 
•	 Proizvod nemojte dirati mokrim rukama.
•	 Nemojte bacati ili ispuštati proizvod na pod niti ga izlagati jakim fizičkim udarcima.
•	 Nemojte stajati na proizvod niti držati predmete na njemu.
•	 Nemojte stavljati proizvod na nestabilnu površinu niti ga ostavljati na podu.
•	 Nikada nemojte rastavljati ili modificirati proizvod.

Čišćenje
Slijedite upute u nastavku kako biste spriječili oštećenje ili promjenu boje vanjskog  
dijela proizvoda.
•	 Obrišite mekom, suhom krpom.
•	 Nemojte primjenjivati insekticide i druga hlapljiva sredstva.
•	 Ne ostavljajte materijale od gume ili vinila na vanjskoj površini proizvoda duže vrijeme.
•	 Nemojte koristiti razrjeđivače ili druge kemikalije. Nemojte brisati krpom koja sadrži  

kemijska sredstva.

Uvjeti za čuvanje
•	 Proizvod ili bateriju nemojte izlagati visokim temperaturama, visokoj vlazi ili izravnoj sunčevoj 

svjetlosti tijekom uporabe, transporta i skladištenja.
•	 Proizvod nemojte ostavljati u automobilu sa zatvorenim prozorima, naročito ako je vani vruće.
•	 Proizvod nemojte izlagati prašini, dimu ili pari.

Postavite daljinski za multimedijski sadržaj
Uključite napajanje

1	� Pritisnite gumb PUSH na stražnjoj strani daljinskog za multimedijski sadržaj  
i uklonite stražnji poklopac.

	 Nastavite pritiskati gumb PUSH dok se brava ne otključa.

Gumb PUSH

2	 Umetnite baterije s njihovim pozitivnim i negativnim krajevima usmjerenima  
u ispravnom smjeru.

3	 Zamijenite stražnji poklopac.
	 Poravnajte izbočeni dio na poklopcu s uvučenim dijelom na daljinskom  

za multimedijski sadržaj, a zatim pritisnite dok ne začujete „klik“.

Savjet

Kada je razina baterije niska, daljinski za multimedijski sadržaj možda neće ispravno raditi ili će 
udaljenost na kojoj možete upravljati daljinskim biti smanjena. Kada se to dogodi, obje baterije 
zamijenite novima.

Uparite i postavite svoj daljinski za multimedijski sadržaj

Kako biste upotrijebili daljinski za multimedijski sadržaj kao upravljač te kao daljinski upravljač 
za svoju konzolu PlayStation®5, uparite daljinski sa svojom konzolom, a zatim ga postavite  
s kompatibilnim televizorom.
Idite na početni zaslon svoje konzole PS5™ i odaberite Settings (Postavke)  > Accessories 
(Dodatna oprema) > Media Remote (Daljinski za multimedijski sadržaj) > Set Up Media 
Remote (Postavljanje daljinskog za multimedijski sadržaj) i slijedite upute na zaslonu  
za postavljanje daljinskog za multimedijski sadržaj.
Infracrvena (IC) tehnologija omogućava vam upravljanje određenim funkcijama  
na kompatibilnim televizorima. Za IC radnju morate usmjeriti IC odašiljač daljinskog  
za multimedijski sadržaj izravno prema uređaju. Provjerite postoje li prepreke između  
daljinskog za multimedijski sadržaj i uređaja.

Savjeti

ˎˎ Jedan daljinski za multimedijski sadržaj može upravljati samo jednom konzolom PS5.
ˎˎ Ako promijenite televizor, bit će potrebno ponovno konfigurirati postavke za daljinski  
za multimedijski sadržaj.

ˎˎ Pazite da softver sustava PS5 uvijek ažurirate na najnoviju verziju.

Nazivi dijelova hardvera
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A )	 Gumb za glasnoću TV-a + 

Gumb za glasnoću TV-a -

B )	 Gumb  (mikrofon)  
(rezerviran za buduću uporabu)

C )	 IC (infracrveni) odašiljač

D )	 Gumb za uključivanje TV-a

E )	 Gumb   (isključivanje zvuka TV-a) 

F )	 Gumbi za kretanje

G )	 Gumb enter

H )	 Gumb   (stražnji) 

I )	 Gumb   (mogućnosti) 

J )	 Gumb   (brzi prijelaz natrag)  

Gumb   (igraj/zaustavi) 

Gumb   (brzi prijelaz naprijed) 

K )	 Gumbi za pokretanje servisa

L )	 Gumb   (PS) 

Savjet

Gumb za glasnoću TV-a + i gumb  (igraj/zaustavi) imaju ispupčenja kako bi vam olakšali  
pronalazak gumba.

Tehničke karakteristike
Izvor napajanja (2) baterije veličine AA

Vanjske dimenzije Pribl. 45 × 145 × 26 mm (širina × visina × dubina)

Masa Približno 55 g (bez baterija)

Radna temperatura 5 °C do 35 °C

Država proizvodnje Kina

Oblik i tehničke karakteristike mogu se mijenjati bez prethodne najave.

JAMSTVO
Za ovaj proizvod vrijedi jamstvo proizvođača u trajanju od 12 mjeseci od datuma kupnje.  
Za potpunije informacije pogledajte jamstvo koje se nalazi u pakiranju konzole PS5.

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime tvrtke Sony Interactive Entertainment Inc.,  
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Uvoznik i distributer za Europu: tvrtka Sony Interactive Entertainment Europe Limited,  
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Ujedinjeno Kraljevstvo.
Ovlašteni predstavnik za izdavanje i držanje izjava o sukladnosti je tvrtka Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgija.

Za korisnike u Europi i Turskoj.
RE Direktiva – „Neslužbena Izjava o sukladnosti”
Ovim putem tvrtka Sony Interactive Entertainment Inc. izjavljuje da je ovaj proizvod sukladan 
svim osnovnim zahtjevima i drugim važnim odredbama Direktive 2014/53/EU. 
Ako želite pojedinosti, pristupite sljedećoj URL adresi: https://www.compliance.sony.de/

Frekvencije koje koristi značajka bežičnog umrežavanja ovog proizvoda u pojasu u dometu  
su od 2,4 GHz (Bluetooth®).

Bežični frekvencijski pojas i maksimalna izlazna snaga: 
– Bluetooth® 2,4 GHz: manje od 10 mW. 

Ovaj simbol na našim električnim proizvodima, baterijama ili ambalaži označava da se dotični 
električni proizvod ili baterija ne smije odlagati zajedno s kućanskim otpadom u EU, Turskoj  
ili u drugim zemljama s dostupnim sustavima za odvojeno prikupljanje otpada. Radi osiguranja 
ispravne obrade otpada, molimo predajte proizvod i baterije radi zbrinjavanja u ovlašteni centar 
za prikupljanje otpada, u skladu s važećim zakonima ili zahtjevima. Otpadni električni proizvodi  
i baterije mogu se besplatno zbrinuti i predavanjem u trgovini prilikom kupnje novih proizvoda 
iste vrste. Nadalje, u EU državama veće trgovine možda primaju male otpadne elektroničke 
proizvode bez naknade. Od lokalnog trgovca zatražite informaciju je li taj usluga dostupna za 
proizvode koje namjeravate zbrinuti. Time ćete doprinijeti očuvanju prirodnih izvora i povećanju 
standarda zaštite okoliša u obradi i zbrinjavanju električnog otpada.

Ovaj simbol može se nalaziti na baterijama uz ostale kemijske simbole. Kemijski simbol olova 
(Pb) prikazuje se kada baterija sadrži više od 0,004 % olova.
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Precauţii
Înainte de a utiliza acest produs, citeşte cu atenţie prezentul manual şi orice manuale pentru 
produse hardware compatibile. Păstrează instrucţiunile pentru consultare ulterioară.

Siguranţă

•	 Rănirea copiilor mici
Nu lăsaţi produsul la îndemâna copiilor. 

•	 Dacă bateria prezintă scurgeri, nu atinge materialul scurs din baterie cu mâinile goale.
–– Dacă o baterie are scurgeri, întrerupe imediat utilizarea produsului şi contactează asistenţa 
pentru clienţi.

–– Dacă materialul intră în contact cu ochii, clăteşte-ţi imediat ochii cu apă curată şi solicită 
asistenţă medicală. Poate cauza orbirea.

–– Dacă materialul intră în contact cu pielea sau hainele, clăteşte imediat zona afectată  
cu apă curată. Consultă-ţi medicul dacă apar inflamaţii sau iritaţii.

•	 Dacă bateria prezintă scurgeri, îndepărtează imediat bateria cu scurgeri din foc.  
Materialul scurs din baterie sau gazul se pot aprinde, cauzând incendiu sau explozie.

•	 Nu dezasambla, încălzi, modifica sau încărca bateriile. Acest lucru poate cauza apariţia 
scurgerilor sau deteriorarea bateriilor, ceea ce poate cauza leziuni sau arsuri.

•	 Introdu bateriile în direcţia corectă. Bateriile se pot scurtcircuita atunci când capetele pozitive 
şi negative sunt inversate. Acest lucru poate cauza supraîncălzirea, explodarea sau scurgerea 
bateriilor, ceea ce poate cauza leziuni sau arsuri.

•	 Utilizează doar baterii AA. Nu combina baterii noi cu baterii vechi sau tipuri diferite de baterii. 
Utilizarea unor baterii de capacităţi diferite poate cauza explozie sau scurgeri, care pot duce  
la vătămări corporale sau arsuri.

•	 Elimină bateriile uzate conform cu instrucţiunile producătorului bateriilor sau  
cu reglementările locale.

•	 Scoate bateriile atunci când au ajuns la finalul perioadei lor de funcţionare sau când 
depozitezi telecomanda media pentru o perioadă lungă de timp. Dacă le laşi în telecomandă, 
pot apărea scurgeri din cauza supradescărcării, ceea ce poate cauza leziuni sau arsuri.

Utilizarea şi manipularea

•	 Nu permite pătrunderea lichidelor sau a particulelor mici în produs.
•	 Nu atingeţi produsul cu mâinile ude.
•	 Nu aruncați și nu scăpați produsul, şi nu îl supuneți unor șocuri fizice puternice.
•	 Nu sta pe produs sau nu pune obiecte pe acesta.
•	 Nu amplasa produsul pe o suprafaţă instabilă şi nu-l lăsa pe podea.
•	 Nu dezasamblaţi şi nu modificaţi produsul.

Curăţarea
Urmează instrucţiunile de mai jos pentru a preveni deteriorarea sau decolorarea suprafeţei 
exterioare a produsului.
•	 Ştergeţi cu o cârpă moale şi uscată.
•	 Nu aplica insecticide sau alte substanţe volatile.
•	 Nu ţine mult timp obiecte din cauciuc sau vinil pe suprafaţa produsului.
•	 Nu utiliza solvenţi sau alte substanţe chimice. Nu şterge cu o lavetă tratată chimic.

Condiţii de păstrare
•	 Nu expune produsul sau bateria la temperaturi ridicate, la umiditate ridicată sau la lumina 

directă a soarelui în timpul funcţionării, transportării şi depozitării.
•	 Nu lăsa produsul într-o mașină cu geamurile închise, mai ales în condiții de căldură excesivă.
•	 Nu expuneţi produsul la praf, fum sau abur.

Configurarea telecomenzii media
Pornirea alimentării

1	 Apasă butonul PUSH din partea din spate a telecomenzii media şi scoate capacul 
din spate.

	 Continuă să apeşi butonul PUSH până la decuplarea mecanismului de blocare.

Butonul PUSH

2	 Introdu bateriile, având capetele pozitive şi negative orientate în direcţia corectă.

3	 Pune la loc capacul din spate.

	 Aliniază partea ieşită în afară de pe capac cu partea cu adâncitură de pe  
telecomanda media, după care apasă până când vei auzi un „clic”.

Sugestie

Atunci când bateria se descarcă, s-ar putea ca telecomanda media să nu funcţioneze corect sau distanţa 
de la care poţi utiliza telecomanda ar putea fi redusă. Atunci când are loc acest lucru, înlocuieşte ambele 
baterii cu altele noi.

Asocierea şi configurarea telecomenzii media

Pentru a utiliza telecomanda media ca şi controler pentru consola PlayStation®5, precum şi ca 
telecomandă de televizor, va trebui să asociezi telecomanda cu consola, iar apoi să configurezi 
telecomanda cu televizorul tău compatibil.
Accesează ecranul principal de pe consola PS5™ şi selectează Setări  > Accesorii > 
Telecomandă media > Configurare telecomandă media, apoi urmează instrucţiunile  
de pe ecran pentru a configura telecomanda media.
Tehnologia cu infraroşu îţi permite să utilizezi anumite funcţii pe televizoarele compatibile. 
Pentru operarea IR trebuie să orientezi transmiţătorul IR al telecomenzii media direct spre 
dispozitiv. Verifică dacă există obstrucţii între telecomanda media şi dispozitiv.

Sugestii

ˎˎ O telecomandă media poate controla o singură consolă PS5.
ˎˎ În cazul în care schimbi televizoarele, va trebui să reconfigurezi setările telecomenzii media.
ˎˎ Asigură-te că actualizezi întotdeauna software sistemului PS5 la versiunea cea mai recentă.

Numele pieselor hardware
A B D

E

F
G

H

I

J

K

L

C

A )	 Buton de volum + TV 

Buton de volum - TV

B )	 Buton   (microfon)  
(rezervat pentru utilizare viitoare)

C )	 Transmițător IR (infraroșu)

D )	 Buton de alimentare TV

E )	 Buton   (dezactivare sunet TV) 

F )	 Butoane de direcţie

G )	 Buton enter

H )	 Buton   (revenire) 

I )	 Buton   (de opțiuni) 

J )	 Buton   (derulare repede înapoi)  

Buton   (joacă/pauză)  

Buton   (derulare repede înainte) 

K )	 Butoane de lansare servicii

L )	 Buton   (PS) 

Sugestie

Butonul de volum + TV şi butonul  (redare/pauză) au puncte tactile pentru a te ajuta să găseşti 
butoanele cu uşurinţă.

Specificaţii
Sursă de alimentare (2) Baterii de dimensiunea AA

Dimensiuni externe Aprox. 45 × 145 × 26 mm (lăţime × înălţime × adâncime)

Greutate Aprox. 55 g (fără baterii)

Temperatură de funcţionare Între 5 °C și 35 °C

Ţară de producţie China

Designul şi specificaţiile pot fi modificate fără notificare.

GARANŢIE
Produsul este acoperit timp de 12 luni de la data achiziţiei de garanţia producătorului.
Pentru detalii complete, consultă garanţia furnizată în pachetul PS5.

Acest produs este fabricat de sau pentru Sony Interactive Entertainment Inc.,  
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Importat în Europa şi distribuit de Sony Interactive Entertainment Europe Limited,  
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Marea Britanie.
Reprezentantul autorizat pentru emiterea şi susţinerea Declaraţiilor de conformitate este
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Pentru clienții din Europa și Turcia.
Declaraţie privind conformitatea cu Directiva RE
Sony Interactive Entertainment Inc. declară prin prezenta că acest produs este în conformitate 
cu cerinţele esenţiale şi cu alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. 
Pentru detalii, vă rugăm să accesaţi următoarea adresă URL: https://www.compliance.sony.de/

Frecvenţele utilizate de caracteristica rețea wireless a acestui produs sunt situate în intervalul  
2,4 GHz (Bluetooth®).
Banda de frecvenţă wireless și puterea maximă de ieșire: 
– Bluetooth® 2,4 GHz: mai puţin de 10 mW.

Când vedeţi oricare dintre aceste simboluri pe oricare dintre produsele noastre electrice,  
pe baterii sau pe ambalaje, se indică faptul că produsul electric sau bateria la care se face 
referire nu trebuie eliminat(ă) ca deşeu menajer obişnuit în Uniunea Europeană, Turcia  
și în celelalte ţări în care sunt disponibile sisteme de colectare separată. Pentru a asigura 
tratarea corectă ca deşeu a acestora, vă rugăm să le eliminaţi apelând la un centru de colectare 
autorizat, în conformitate cu toate legile sau reglementările în vigoare. Deşeurile de produse 
electrice şi baterii pot fi eliminate şi gratuit la comercianţi la cumpărarea unui produs nou  
de acelaşi tip. Mai mult, în ţările din Uniunea Europeană, comercianţii mai mari pot să accepte 
gratuit produse electronice mici pe care doriţi să le scoateţi din uz. Întrebaţi comerciantul local 
dacă acest serviciu este disponibil pentru produsele pe care doriţi să le scoateţi din uz. În acest 
mod, veţi contribui la conservarea resurselor naturale şi la îmbunătăţirea standardelor  
de protecţie a mediului pentru tratarea şi eliminarea deşeurilor electrice.

Acest simbol poate apărea pe baterii în combinație cu alte simboluri chimice. Simbolul Pb apare 
dacă bateria conține peste 0,004 % plumb.

BG

Предпазни мерки
Преди да използвате този продукт, прочете внимателно това ръководство и други 
ръководства за съвместим хардуер. Запазете инструкциите за бъдещи справки.

Безопасност

•	 Нараняване на малки деца
Пазете този продукт далеч от малки деца. 

•	 Ако батерия изтича, докосвайте материала, изтичащ от нея, с голи ръце.
–– Ако батерия изтича, прекратете използването на продукта незабавно и се свържете  
с екипа по обслужване на клиенти.

–– Ако материалът влезе в контакт с очите, незабавно ги изплакнете с чиста вода  
и потърсете медицинска помощ. Това може да причини слепота.

–– Ако материалът влезе в контакт с кожата или дрехите, незабавно изплакнете 
засегнатата зона с чиста вода. В случай на възпаление или болезненост  
се консултирайте с лекар.

•	 Ако батерията изтича, незабавно я преместете далеч от огън. Материалът от 
изтичащата батерия или газът може да се възпламени, причинявайки пожар или взрив.

•	 Не разглобявайте, не загрявайте, не променяйте и не зареждайте батериите. Това  
може да доведе до изтичане или повреждане на батериите, което може да причини 
нараняване или изгаряне.

•	 Поставете батериите в правилната посока. Когато положителните и отрицателните 
краища на батериите са обърнати, може да възникне късо съединение. Това може  
да причини прегряване, експлозия или изтичане на батериите, което може да доведе 
до нараняване или изгаряне.

•	 Използвайте само батерии AA. Не смесвайте стари и нови или различни типове 
батерии. Използването на батерии с различен капацитет може да причини взрив или 
изтичане, което да доведе до наранявания или изгаряния.

•	 Изхвърлете използваните батерии съгласно инструкциите на производителя или 
местните разпоредби.

•	 Извадете батериите, когато са достигнали края на живота си или когато съхранявате 
мултимедийното дистанционно за продължителен период от време. Ако ги оставите в 
дистанционното, това може да причини изтичане поради преразреждане на батерията, 
което може да доведе до нараняване или изгаряне.

Употреба и съхранение

•	 Не позволявайте течности или малки частици да попадат в продукта.
•	 Не докосвайте продукта с мокри ръце.
•	 Не хвърляйте и не изпускайте продукта, и не го излагайте на силен физически удар.
•	 Не стойте върху продукта или не поставяйте обекти върху него.
•	 Не поставяйте продукта на нестабилна повърхност и не го оставяйте на пода.
•	 Никога не разглобявайте и не модифицирайте продукта.

Почистване
Спазвайте инструкциите по-долу, за да предпазите външната част на продукта  
от влошаване или обезцветяване.
•	 Забършете с мека и суха кърпа.
•	 Не използвайте инсектициди или други летливи вещества.
•	 Не оставяйте продължително време никакви гумени или винилови материали  

от външната страна на продукта.
•	 Не използвайте разтворители или други химикали. Не трийте с химично третирана 

кърпа за почистване.

Условия на съхранение
•	 Не излагайте продукта или батерията на висока температура, висока влажност или 

пряка слънчева светлина по време на работа, транспортиране или съхранение.
•	 Не оставяйте продукта в автомобил със затворени прозорци, особено в горещо време.
•	 Не излагайте продукта на прах, дим или пара.

Настройване на мултимедийното дистанционно
Включване на захранването

1	 Натиснете бутона PUSH на гърба на мултимедийното дистанционно  
и премахнете задния капак.

	 Продължете да натискате бутон PUSH, докато ключалката се отвори.

Бутон PUSH

2	 Поставете батериите с техните положителни и отрицателни краища, насочени 
в правилната посока.

3	 Сменете задния капак.

	 Подравнете изпъкналата част на пластината с вдлъбнатата част  
на мултимедийното дистанционно и след това натиснете, докато  
не се чуе щракване.

Съвет

Когато батерията се изтощи, мултимедийното дистанционно може да не работи правилно или 
разстоянието за работа с дистанционното може да бъде намалено. Когато това се случи, сменете 
и двете батерии с нови.

Сдвояване и настройване на мултимедийното дистанционно

За да използвате мултимедийното дистанционно като контролер за вашата конзола 
PlayStation®5, както и като дистанционно за телевизор, трябва да сдвоите дистанционното 
с вашата конзола, и след това да го настройте с вашия съвместим телевизор.
Отворете началния екран на конзолата PS5™  и изберете Settings (Настройки)  > 
Accessories (Аксесоари) > Media Remote (Мултимедийно дистанционно) > Set Up Media 
Remote (Настройване на мултимедийното дистанционно). След това изпълнете 
инструкциите на екрана, за да настроите мултимедийното дистанционно.
Чрез технологията за инфрачервено излъчване (IR) можете да управлявате определени 
функции, като съвместими телевизори. За да функционира IR, трябва да насочите IR 
предавателя на мултимедийното дистанционно директно към устройството. Уверете се, 
че нищо не застава между мултимедийното дистанционно и устройството.

Съвети

ˎˎ Едно мултимедийно дистанционно може да работи само с една конзола PS5.
ˎˎ Ако превключвате телевизори, ще трябва да преконфигурирате настройките  
на мултимедийното дистанционно.

ˎˎ Винаги актуализирайте софтуера на системата на конзолата PS5 до най-новата версия.

Имена на хардуерни части
A B D

E

F
G

H

I

J

K

L

C

A )	 Бутон за усилване на звука (TV) 

Бутон за намаляване на звука (TV)

B )	 Бутон   (микрофон) 
(запазено за употреба в бъдеще) 

C )	 IR (инфрачервен) предавател

D )	 Бутон за захранване (TV)

E )	 Бутон   (TV без звук) 

F )	 Бутони за придвижване

G )	 Бутон за въвеждане

H )	 Бутон   (назад) 

I )	 Бутон   (опции) 

J )	 Бутон   (бързо връщане)  

Бутон   (възпроизвеждане/пауза)  

Бутон   (бързо превъртане напред) 

K )	 Бутони за старт на услуга

L )	 Бутон   (PS) 

Съвет

Бутонът за усилване на звука (TV) и бутонът  (възпроизвеждане/пауза) имат сензорни точки,  
за да ви помагат да откривате бутоните по-лесно.

Спецификации
Източник на захранване (2) Батерии AA

Външни размери Прибл. 45 × 145 × 26 мм (ширина × височина × дължина)

Маса Около 55 г (без батерии)

Работна температура 5 °C до 35 °C

Държава на производство Китай

Дизайнът и спецификациите могат да се променят без предизвестие.

ГАРАНЦИЯ
Този продукт е с осигурено гаранционно обслужване от производителя за период
от 12 месеца от датата на покупка. За пълна информация, моля, разгледайте
гаранцията, предоставена в PS5 пакета.

Този продукт е произведен от или от името на Sony Interactive Entertainment Inc.,  
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Япония.
Внася се и се разпространява в Европа от Sony Interactive Entertainment Europe Limited, 
10 Great Marlborough Street, Лондон, W1F 7LP, Великобритания.
Упълномощеният представител за издаване и запазване на Декларации  
за съответствие е Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 
1930 Zaventem, Белгия.

За потребители в Европа и Турция.
Декларация за съответсвие с изискванията на Директива  
RE (неофициален документ)
С настоящото Sony Interactive Entertainment Inc. декларира, че този продукт  
е в съответствие със съществените изисквания и другите приложими разпоредби  
на Директива 2014/53/EC. 
За повече подробности, моля, посетете следната Интернет страницата:  
https://www.compliance.sony.de/

Честотите, използвани за функцията за безжична мрежа, на този продукт са обхватите  
2,4 GHz (Bluetooth®).
Диапазон на честота при безжична мрежа и максимална изходна мощност: 
– Bluetooth® 2,4 GHz: по-малко от 10 mW.

Когато видите този символ върху някой от нашите електрически продукти, техните 
еднократни батерии или опаковки, това сочи, че съответният електрически продукт  
или еднократна батерия не трябва да се изхвърля с общите отпадъци в границите  
на ЕС, Турция или дружи държави със системи за разделно събиране на отпадъците.  
За да осигурите правилна обработка на продукта и батерията като отпадък, моля  
да ги изхвърлите посредством упълномощено съоръжение за събиране в съответствие  
с приложимите местни закони или изисквания. Отпадъчните електрически уреди  
и еднократни батерии могат също да се изхвърлят безплатно чрез търговците на дребно 
при покупка на нови продукти от същия тип. Освен това, в страните от ЕС по-големите 
търговци е възможно да приемат малки отпадъчни електронни устройства безплатно. 
Моля, попитайте местния си търговец дали тази услуга е налице за продуктите, които 
желаете да изхвърлите. Правейки това, вие ще спомогнете за опазването на природните 
ресурси и спазването на стандартите на защитата на околната среда при третиране  
и депониране на отпадъци от електрически устройства.

Този символ може да се поставя върху еднократните батерии в комбинация  
с допълнителни химически символи. Химическият символ на оловото (Pb) се посочва,  
ако еднократната батерия съдържа повече от 0,004% олово.

© 2020 Sony Interactive Entertainment Europe Limited. All rights reserved.

playstation.com

“ ”, “PlayStation”, “PS5” and “PlayStation Shapes Logo” are registered trademarks or trademarks  
of Sony Interactive Entertainment Inc. 

“SONY“ and “ ” are registered trademarks or trademarks of Sony Corporation.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. 
and any use of such marks by Sony Interactive Entertainment Inc. is under license. Other 
trademarks and trade names are those of their respective owners.

Disney+ is the trademark of Disney Enterprises, Inc., used with permission.
Netflix is the service mark of Netflix.
Spotify is the service mark of Spotify.
YouTube is the service mark of YouTube.
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https://manualsee.com/blog/uhuAP21YL.html

